Se vocé foi contactado por um comprador da Corning e foi solicitado para se inscrever, favor completar o
procedimento de inscricdo para a sua empresa. A Corning NAO aceitara pedidos de fornecedores que nao
foram solicitados.

O procedimento de inscricdo necessita estar completo e aprovado por um representante autorizado de sua
empresa. Erros para completar todas as informagdes solicitadas resultar4 em atrasos ou rejeigéo de sua
inscricdo. A informacéo desta inscricdo permanecera valida até que vocé submita uma inscri¢do revisada ou
haja a decisdo de terminar nosso acordo de fornecedor. Se vocé tiver perguntas, contacte nosso representante
Corning ANTES que vocé envie este formulario preenchido.

A Corning nao fara negdécios com sua empresa até que a inscrigao esteja enviada e aprovada de acordo com
nossas politicas comerciais. O uso destas informagdes permanece restrito para a Corning, e ndo seréo
enviados a terceiros.

A Corning nao aceitara soliictacdes de alteragdes em qualquer outro formato, e a inscrigdo completa necessita
ser aprovada por um representante com poder de decisdo de sua empresa. Para utilizar nossos formulario, é
necessario ter Adoba Acrobat Reader®, versdo 7.0 ou superior instalado em seu computador. A Ultima versao
pode ser instalada gratuitamente.

A Corning da preferéncia ao uso de transferéncias de fundos eletronica, como parte deste processo vocé
pode escolher entre transferéncia eletrénica ou que nds enviemos um cheque.

Se vocé selecionou o uso de transferéncias de fundos eletronico, sua autorizagao no processo de inscricao

permitird que a Corning inicie créditos na conta indicada e instrua a instituicdo financeira a creditar o mesmo
nesta conta. Autorizagdo e confirmacgéo da criagé@o de transa¢cdes ACH para minha conta necessita estar de
acordo com as provis@es da lei americana.

As seguintes alternativas de formato ACH estdo disponiveis para receber fundos:

PPD - pagamento creditado para recebimento em conta de pessoal da empresa, com um aviso
enviado para um e-mail determinado (ex. Conta bancéaria de John Smith, proprietario ou John
Smith, dba Smith Flowers).

PPD+ - pagamento creditado para recebimento em conta de pessoal da empresa com uma
descricdo maxima de 80 caracteres na linha de descri¢cdo do pagamento.

CCD - pagamento creditado para recebimento em conta comercial da empresa, com envio de
aviso enviado para e-mail determinado (ex. Conta bancaria da Empresa ABC).

CCD+ - pagamento creditado para recebimento em conta comercial da empresa com uma
descricdo méaxima de 80 caracteres na linha de descricdo do pagamento. A companhia recebedora
confirma que eles tém relagdo necessaria com a institui¢cdo financeira na qual os dados adicionais
que detalham a(s) transacao(des) esta disponivel para reviséo eletronica pela instituicio
financeira.

CTX - pagamento creditado para recebimento em conta comercial da empresa com linhas
multiplas de dados detalhando as transacdes incluidas neste depdsito (ex. Conta bancaria da
empresa ABC). A companhia recebedora confirma que mantém relagées comerciais com a
instituicdo financeira na qual os dados adicionais a transacéo estédo disponiveis para reviséo
eletrnica pela instituicdo financeira.

Se fundos serdo transferidos para fora dos Estados Unidos: Linha de dois dias - pagamento
creditado para conta da empresa recebedora dentro de 48 horas depois de efetuado pela
EMPRESA ORIGINARIA do pagamento. A escolha da Linha de dois dias pode resultar em reviséo
adicional do departamento financeiro da Corning por causa dos custos e riscos adicionais
associados com essas transacoes.



Qualquer aviso de pagamento sera enviado para a companhia recebedora via e-mail imediatamente apés
efetuado o processo de pagamento iniciado pela Corning, Inc. Os avisos de pagamento conterdo o seguinte:

Nome da Companhia a receber
Endereco

Nome da Instituicdo financeira

Data do pagamento

Numero de referéncia do pagamento
Numero da Nota Fiscal

Data da Nota Fiscal

Quantia bruta

Descontos (se plicavel)

Quantia paga

Voucher ID

Qualquer mensagem adicional de pagamento inserida em cada Nota Fiscal
Quantia total do depésito

1. Créditos
Ao completar e entregar este formulario, a COMPANHIA A RECEBER autoriza, e a COMPANHIA
ORIGINARIA concorda que a COMPANHIA ORIGINARIA pode (1) iniciar a transferéncia eletrénica
de fundos que resulta no pagamento para a COMPANHIA A RECEBER pelo depdsito do crédito na
conta da INSTITUICAO FINANCEIRA DA EMPRESA A RECEBER como identificado neste acordo
para ser creditado com pagamentos da COMPANHIA ORIGINARIA, e (2)a COMPANHIA
ORIGINARIA providenciara a informagédo associada a remessa para a COMPANHIA A RECEBER
conforme este acordo. O termo "transferéncia eletronica de fundos" significa uma série de
transacdes utilizando a rede Automated Clearing House (ACH). Em caso de linhas de dois dias, a
COMPANHIA ORIGINARIA iniciara uma linha de transacéo através INSTITUICAO FINANCEIRA
DA COMPANHIA ORIGINARIA que disponibilizara para a COMPANHIA A RECEBER dentro de 48
horas utilizando a processo de linhas de crédito definido pelo Federal Reserve.

2. Cronogramas
Um pagamento da COMPANHIA ORIGINARIA para a COMPANHIA A RECEBER devera ser
considerado dentro do prazo respectivamente a qualquer data marcada para pagamento de
acordo com o acordo de negécios se a transferéncia de fundos correspondente for recebida pela
iNSTITUICAO FINANCEIRA DA COMPANHIA A RECEBER dentro do prazo de pagamento,
respectivo ao tempo de processo do pagamento através da rede ACH seguindo as regras da

ACH.

3. Custos
Cada parte devera suportar todas as taxas e outros encargos atribuidos por sua prépria Instituicdo
Financeira

4. Regras

As partes concordam em ser obrigadas pelas regras do sistema de transferéncia de
fundos ou outro mecanismo usado para comunicar um pagamento.\

5. Débitos; bloqueios/filtros e estornos
Nada aqui confere nenhum direito da COMPANHIA ORIGINARIA a debitar de qualquer conta
da COMPANHIA A RECEBER; contudo, se um evento sistematico ou operacional acontecer
gue cause um pagamento incorreto ou duplicado feito pela COMPANHIA ORIGINARIA, entédo a
COMPANHIA ORIGINARIA pode agir de acordo com certas regras de estorno dentro do
sistema ACH para requerer um débito na quantia do pagamento incorreto e re-emitir o
pagamento correto de maneira a completar o pagamento de maneira satisfatoria. A
COMPANHIA ORIGINARIA nédo permitira (bloqueioffiltros) que a COMPANHIA A RECEBER
debite de contas em nome da COMPANHIA ORIGINARIA.

6. Quitacdo: Crédito para a COMPANHIA ORIGINARIA
A transferéncia eletrénica de fundos autorizada neste acordo constitui a conclusao da obrigagéo
de pagamento para a COMPANHIA A RECEBER e a obrigacéo de pagamento da COMPANHIA
ORIGINARIA deve ser quitada. A COMPANHIA A RECEBER devera creditar a COMPANHIA
ORIGINARIA na quantia do pagamento na data em que a transferéncia de fundos for
completada.



7. Rejeicdo de créditos tomados.
Se a COMPANHIA A RECEBER rejeitar qualquer desconto, subssidios, ajustes ou outros
créditos tomados pela COMPANHIA ORIGINARIA como parte do pagamento, a COMPANHIA A
RECEBER devera prontamente notificar a COMPANHIA ORIGINARIA da quantia e a razéo da
rejeicéo.

Definicdes do formulario de inscricao

A seguir visualizagdo das informacgdes requeridas para fornecedores americanos e néo-
americanos. Se ndo for possivel fornecer todas as informagdes necessarias para preencher
adequadamente este formulério, favor contactar um representante do Servigo de Atendimento ao
Consumidor da Corning.

Secao 1: Informacado do fornecedor

Objetivo deste cadastro - se vocé nunca realizou negécios com a Corning antes, escolha "Novo
Fornecedor". Se vocé ja realizou negécios com a Corning anteriormente, escolha "Atualizacéo de
informacg8es de fornecedor existente". Se vocé ndo tem certeza de seu status, favor contactar seu
representante.

O idioma deste cadastro esta preenchido em: Este campo s6 é aplicavel para fornecedores néo-
americanos. Normalmente é inglés, favor alterar se vocé prefere completar em seu idioma local.

Nome da Companhia no Registro legal de Impostos - Apenas para fornecedores americanos, esta é a
versdo da Corning do formulario IRS-W9. Para maiores informacdes sobre os requisitos deste formulario,
favor consultar www.irs.gov

Nome da Companhia - Apenas fornecedores ndo-americanos, insira a Razdo Social da sua Companhia em
sua lingua native

Nome da Companhia em inglés - Apenas fornecedores ndo-americanos, entre o nome de sua Companhia
ofical em inglés. Se vocé ndo possuir uma versdo em inglés do nome de sua Companhia, favor fornecer um
simples byte nome para a sua lingua native

VAT ID - Apenas fornecedores nao-americanos. Se for aplicavel, fornega seu nimero de identificagédo de
Classificagdo Fiscal

Tipo de VAT - Apenas fornecedores nao-americanos. Indica o status, se é isento ou ndo-isento

Idioma preferido - Apenas fornecedores nao-americanos. O idioma de sua preferéncia em que enviaremos
todas as Ordens de Compras. A Corning nao pode garantir que todas as informacdes requeridas serdo em
seu idioma preferido, contudo, nés estamos trabalhando continuamente para melhorar nossos sistemas para
poder melhorar nossas comunicacdes (Para fornecedores ndo-americanos).

Moeda de Preferéncia - Apenas fornecedores ndo-americanos. A moeda que vocé prefere negociar. A
Corning ndo pode garantir que todas as transag6es serdo em sua moeda preferida, contudom nés
estamos trabalhando continuamente para melhorar nossos sistemas para poder reconhecer os métodos
das transacdes financeiras e que o seu banco possa aceitar nossos pagamentos (Para fornecedores néo-
americanos).

Divisdo - Departamento ou area de sua companhia em que vocé pertence. Isto é para ser especificado
apenas se a sua empresa possui varios grupos/departamentos com enderecos diferentes para a
Compras e Entregas.

Homepage URL - O site na Internet de sua Companhia. Esta informacéo sera usada para validar
seu pedido de cadastro.

Dun & Bradstreet Number (D&B) — (D-U-N-S® Number) - Este € um nimero de 9-digitos que reconhece
dentro de uma norma internacional para identificar empresas no mundo todo (se vocé ndo possui um
namero DUNS, favor solicite um em: Dun & Bradstreet)

CNPJ - O nimero de Classificagao Fiscal para a sua organizagdo. Nos Estados Unidos este nimero é o Tax
Identification Number (TIN)


http://www.irs.gov/

Secao 2: Informacdes de Contato do Fornecedor

Informacgao de contato - para assegurar que a Corning podera acessar a pessoa correta para
informacg8es pertinentes contidas neste formulario, favor providenciar contatos nas seguintes
categorias:

Representante de Vendas - quem deveremos contactar sobre questdes relacionadas com a compra
Notas Fiscais e Pagamentos - quem deveremos contactar sobre Notas e informa¢fes de pagamentos
deste formulario

Servi¢co ao Consumidor - A pessoa a quem deveremos contactar para qualquer informacgéo. Este nome
s6 deverd especificado se ndo for adequado utilizar o servigo ao consumidor de todo o grupo.

Secao 3: Informacdes de Compras:

Nome do Comprador/contacto da Corning - O nome da pessoa que lhe contactou para submeter esta
inscricdo. O ndo preenchimento da pessoa de contacto dentro da Corning podera resultar em rejei¢édo de sua
inscrigao.

Método de envio de Ordens de Compras - O método através do qual a Corning devera enviar o
Pedido de Compras. Nosso meio de preferéncia é através de e-mail, mas também poderemos fazer
através de FAX. Se optar por e-mail, favor conferir os bloqueios de SPAM de sua Companhia para
assegurar que vocé recebera nossos Pedidos de Compras.

Se vocé possui 0s seguintes Acordos Comerciais com a Corning - especifigue todos os que se
aplicam. Corning ira revisa-los para assegurar que nossos sistemas esteja configurado de acordo com
esses acordos.

Para mercadorias importadas dentro dos Estados Unidos, a Corning Incorporated serd o
Importador nos relatérios. - para prevenir questdes com a alfandega (Customs and Immigrations -
CTPAT), favor especificar se a Corning Inc. sera o importador, para que possamos providenciar a
documentacéo necessaria e facilitar o transoprte.

Método de Transferéncia de Fundos - Selecione da lista especificada. Veja também a se¢éo "opgéo
de pagamentos de fornecedor" para detalhes nas op¢des disponiveis.

Secdo 4: Informacdes de Endereco do Fornecedor

Informacgéo de enderego/contato - S&o requeridos dois enderecos primarios do fornecedor. 1) O
endereco para os cheques e/ou envio de pagamentos. 2) O endereco principal das operacdes de sua
Companhia (ndo pode ser uma caixa postal). Se vocé necessitar fornecer mais informac¢des adicionais
sobre endereco, utilize o espago extra providenciado.

Os campos especificos séo:

Telefone principal - a central telefénica do servigo ao consumidor de sua empresa

Endereco de Email - se a correspondéncia eletronica for especificada, este sera o endereco de email
em que enviaremos avisos de pagamentos.

Nome de Contato - a pessoa direta que deveremos contactar se for necessario. Este somente deve ser
especificado se ndo for apropriado usar o Servico ao Consumidor de todo o Grupo.

Telefone de contato - se 0 nome da pessoa de contacto foi fornecido, entdo aqui tem que ser o
namero do telefone desta pessoa

Email de contato - Se o nome foi especificado, favor fornecer o enderego de email desta pessoa.

Secao 5: Informacdes bancarias

Formato do Banco americano

Routing #
(9 digits) Conta# Cheque#
A ) A - ) ) .
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Simbolode triansito Simbolo de transito ON US SYMBOL




| Formato de Banco Internacional

Exemplo do IBAN usado no Reino Unido

| GB29 NWBK 31 9268 19|

GB 29 NWBK 601613 31926819

Cddigo do pais: |Digito do Cdédigo do nome do Bank Branch NUmero da Conta:

Country code (2a) |Cheque: Check [banco: Bank Name code (6n) Account No (8n)
Digit (2n) Code (4a)

Comprimento total: Total Length: 22an

a' significa letras do alfabeto apenas, 'n' apenas nimeros, 'an’ siginifica nimeros ou letras

Para formatos especificos IBANpor pais, favor se referir a: EuropeBanks IBAN Guide ou ECBS IBAN
Instructions

Para validar o seu formato IBAN, vocé pode usar: APACS IBAN Checker

Branch ID —Em alguns bancos, isto também é chamado ABA Routing number ou Transit ID. Esta
localizado entre o primeiro |: e |

SWIFT ID — O Cédigo Swift (também chamado codigo BIC) é um formato padrédo de Cédigo de
Identificac@o de Bancos e é Unico para cada banco. O Cédigo Swift (ou BIC) € um campo requerido
para todas as transferéncias internacionais. Pode ser encontrado na documentagéo da conta. E
necessario para envio de dinheiro através de paises estrangeiros. Pode ser encontrado na moeda.
Estes cédigos séo utilizados quando for feita a transferéncia de dinheiro entre bancos,
principalmente se for internacional.

O Cadigo tem 8 ou 11 caracteres, composto por:
4 caracteres - codigo do banco
2 caracteres - 1SO 3166-1 alpha-2 cédigo do pais
2 caracteres - cédigo de localizagéo

3 caracteres - codigo da agéncia, opcional (pode ser 'XXX para agéncia central)

# Conta bancéria - nimero da conta bancéria de sua empresa fornecido por seu banco.
# banco - Numero de identificagdo do banco especifico para seu banco

Digito de Conferéncia (Check Digit) - um digito de conferéncia € uma forma redundante para conferir e
detectar erros, o nr. decimal equivale a uma soma binaria. Consiste em um Unico digito formado a partir
dos outros digitos da mensagem.

IBAN# - IBAN é um acrénomo, que padroniza o International Bank Account Number. E um padrio para
identificar unicamente uma conta bancaria com o objetivo de aumentar a eficiéncia e a velocidade de
pagamentos através das fronteiras da Uniao Européia.

CNAPS - "China National Advanced Payment System" é um sistema de larga escala MIS que é
principalmente utilizado para transacdes entre PBOC e as varias Instituicdes Financeiras que tem
operacdes de crédito. O sistema gerencia principalmente 5 grandes operagdes de crédito de bancos, que
incluem empréstimos, aceitacéo de projetos, cartas de garantia, e extenséo de crédito. Todas as instituicdes
financeiras que trabalha com as operag¢des acima séo requeridas de carregar estes dados para poder
comercializar com PBOC através deste sistema.

Nome do Banco - O nome da Instituicdo Financeira através da qual nés deveremos realizar todas
as transagoes financeiras. A Corning Inc. sé pode suportar um Gnico banco para todas as
transacoes.

Nome da Agéncia - Nome da agéncia bancéria através da qual sera efetuada todas as transacoes
financeiras.



Endereco do banco, Cidade, Estado e Pais - Endereco da Instituicdo financeira. A Corning aceita no
maximo 4 linhas para o0 nome da rua do endereco.

Agéncia postal - a agéncia postal € uma facilidade autorizada por um sistema postal para envio,
recebimento, distribui¢cdo, transmissdo ou entrega de correspondéncia.

Cdédigo Postal CEP - é uma série de letras e/ou digitos adicionados ao enderego postal com o objetivo de
distribuir a correspondéncia

Numero do telefone do Banco - O numero de telefone principal de sua Instituigdo financeira

Secdo 6: Autorizacdes

Autorizagfes - sua autorizacao especifica que vocé concorda com os termos e condi¢des de fazer
negocios com a Corning, conforme esta em seu contrato e/ou Termos da Corning; Vocé devera ter uma
pessoa autorizada por sua empresa; que a Corning Inc. tem permisséo de fazer transagdes com sua
Instituicdo Financeira conforme vocé especificou no formulario de inscrigdo; e que todas as informagdes
sédo corretas. Este cadastro permanecera valido até que vocé fornega uma atualizagéo desta inscrigdo ou
haja a deciséo de descontinuar a relacao de fornecimento. Nés preferimos uma assinatura digital para sua
autorizacé@o. Adobe solicitara através das configuragdes por sua assinatura.

Este cadastro ficara valido até que vocé forne¢a uma atualizagdo do mesmo, ou até que haja a deciséo de
descontinuar o relacionamento de fornecimento.

Contatos do Servigo ao Consumidor

Favor seguir as instrugées incluidas no pacote de inscricdo para retornar as informacdes para Corning
Incorporated. Se vocé tiver duvidas referentes ao formulario de inscricdo, contacte o Servigo ao
Consumidor da Corning. Se vocé tiver davidas referentes aos termos de Compras da Corning
Incorporated ou outro requisito de acordos comerciais contacte seu Comprador na Corning Incorporated

Se vocé for um fornecedor americano ou ndo-americano vendendo para localiza¢des da Corning na
Ameérica do Norte:

North America Customer Service
Phone: 607-248-1200 (option 1)
Fax: 607-974-9636
vendoradd@corning.com

Do contrério, contacte:

Europe, Middle East, Africa (EMEA) Customer Service
Phone: +36-1-481-2350
Fax: +36-1-481-2301

vendoradd@corning.com

Asia Customer Service

Phone: 86-21-3892-4999 ext 8000

Fax: 86-21-5888-6501
vendoradd@corning.com

Informagdes de preenchimento de formularios

O formulario PDF de Inscricdo de Fornecedores da Corning utiliza caracteristicas providas pelos produtos
Adobe Acrobat. Atualmente, ha um calculo limitado, validagéo ou verificagcao das informag@es fornecidas
por vocé e vocé continua responsavel por fornecer todas as informacdes requeridas (instrugées podem
requerer alguma informacao a ser escrita manualmente no formulario).

Requerimentos de Software

Para visualizar, completar e imprimir os formularios PDF vocé precisa do software disponivel
gratuitamente Adobe Reader instalado em seu computador. Os formularios séo disponiveis com "direitos
de documento” que permitird que vocé possa salvar o que vocé preencheu em seu PC. A versao requerida
para o Adobe Reader é 6.05 ou posterior.

Abrir o Formuléario

Seu navegador de internet pode estar configurado com um Adobe Reader plug-in para abrir
automaticamente o arquivo dentro de sua janela do navegador através de download. Para fazer o
download direto para o disco, clique com o botdo direito nos Resultados da Pagina e selecione "Salvar
como..." no menu. Use o Adobe Reader para abrir o arquivo.


mailto:_vendoradd@corning.com
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Formularios com possibilidade de salvar localmente criard uma caixa de didlogo quando for aberto com
Adobe Reader. Se vocé estiver utilizando a versdo 6.05 ou posterior, a caixa de dialogo indicara que os
direitos do documento sé&o aplicados ao arquivo PDF e vocé podera salvar o formulario completo. Se vocé
estiver utilizando a versao anterior ao 6.05, a caixa de dialogo indicara que algumas caracteristicas do
documento ndo vao funcionar e vocé sera perguntado se deseja obter uma versao mais atual do Adobe
Reader.

Preenchendo o Formulario

Quando posicionar o cursor numa area a ser preenchida ou elemento, o cursor mudara de aparéncia. Isto
permitira que vocé digite um texto. O sinal de cursor com uma mao permite que vocé selecione uma caixa
de marcacao ou botéo de radio.

Entre com os dados apropriados em cada campo. Para mover de um campo ao outro, pressione TAB.
Vocé também pode usar o cursor para mover de um campo ao outro. Para isto, posicione o cursor no
campo que vocé deseja preencher e clique.

Alguns campos limitam o nUmero maximo de caracteres que vocé pode preencher e podem avancar
automaticamente para o proximo campo.

Para ajuda adicional para preencher este formulario, veja as informag8es de ajuda online do Adobe Reader

Assinatura
A organizacédo de aquisi¢cdo&transporte da Corning requer uma autorizagdo sua para completar qualquer
transacao bancéria.

Para poder validar seu cadastro, a Corning geralmente néo aceita enderecos de email de Yahoo, AOL ou
outros servigcos de email gerais. O endereco de email devera ser o enderego de e-mail de sua empresa.

Uma vez que seu formulario estiver completo, todos os campos do formuléario séo bloqueados para
alteracdes. Vocé sera questionado para refazer o formulario para poder fazer qualquer mudanca. Nossa
recomendacéo € salvar uma copia do formulario completo em seu desktop ou diretério para capacitar
futuras atualizacdes.



